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LEER ATENTAMENTE

El interior de su terminal contiene componentes sometidos a alta tension; no abra jamas el aparato,
incluso después de desenchufarlo. Generalmente los aparatos audio-video no estan conectados a la tierra,
puede notar descargas eléctricas (no peligrosas) tocando dos aparatos simultaneamente (o bien un aparato y
el cable de antena). Le aconsejamos conectar los aparatos a la red después de efectuar todas las conexiones.

Para limpiar su terminal o su mando, no utilizar disolvente ni detergente. Es suficiente con un pafio
suave ligeramente humedecido para limpiar el polvo.

Conforme a las obligaciones referidas en la norma EN 60065, preste atencion sobre los elementes
de seguridad siguientes. No obstruir las aperturas de aireacion con objetos (papeles, revistas, pafos, etc).
Dejar una distancia minima de 5cm alrededor del aparato para segurar una aireacion suficiente. No situar
sobre el aparato o cerca de éste, fuentes de calor (velas, etc.) No exponer el aparato a salpicaduras de agua
o cualquier otro liquido. No situar el aparato cerca de recipientes con liquido. Dejar el enchufe en un lugar
accesible para ser usado como dispositivo de desconexion.

El mando necesita 2 pilas AAA. Respetar la polaridad indicada en el compartimento. Por respeto
del medio ambiente y la ley, no depositar las pilas usadas con la basura ordinaria. Depositarlas en los
contenedores especiales en los puntos de venta.

Conforme con la norma EN 60065, le pedimos atencion acerca de los elementos de seguridad siguientes: No

obstruir las aperturas de ventilacion con objetos como: periédicos, pafios, etc. Dejar una distancia minima de

5cm alrededor del aparato para una ventilacién suficiente. No situar el aparato cerca de llamas. No exponer el

aparato a salpicaduras de agua ni cerca de recipientes con liquidos. El enchufe debe estar en un lugar acce-

sible. Por respeto al medio ambiente y la ley, no

tirar las pilas usadas con la basura ordinaria. Entregarlas en un centro de reciclaje

K Este logotipo significa que no debe tirar los aparatos averiados o ya usados con la basura ordinaria. Estos

aparatos son susceptibles de contener sustancias peligrosas que pueden perjudicar la salud y el medio ambiente.
Exija la recogida de estos aparatos por su distribuidor o bien utilice los medios de recogida selectiva que estan

a su disposicion en su localidad

]
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1 - Descripcion

Panel frontal 1 g 3 456
s )E T

1. COMPARTIMENTO PARA DISCOS
2. SENSOR IR: recibe la sefial desde el mando a distancia
3. BOTON ABRIR / CERRAR
4. BOTON REPRODUCIR / PAUSA
5. BOTON PARAR
6. DISPLAY INDICADOR
7. TOMA USB
8. BOTON ENCENDER / APAGAR
Panel trasero
1 2 3 4 5
° L
= N
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. ANT: para conectar a la antena exterior.

. TVIVCR: para conectar a otro sistema video.

. SALIDA HDMI: para conectar a un dispositivo con toma HDMI.

. Euroconector TV: para conectar a la toma euroconector del TV.
. Conexioén para la alimentacion eléctrica

AbhWN-=-

Instalacion de las pilas

1. Abrir la tapa

2. Colocar las pilas (2xAAA) respetando la polaridad indicada en el interior del compartimento.
3. Cerrar la tapa

Utilizacion del mando

Para utilizar el mando, orientarlo hacia el frontal del receptor. EI mando tiene un alcance de hasta
7 metros desde el receptor y un angulo de hasta 60°

No tapar el sensor infrarrojo.
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Mando a distancia
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1.PIN

2.ABRIR / CERRAR

3.PLAY / PAUSA: Reproduccion / pausa
4.PREV.: Reproduccion del track anterior.
5.STOP: Detiene la reproduccion.
6.NEXT: Reproduccion del track siguiente.
7.SOURCE: Selecciona la fuente

8.CH+ / CH-: Navega a través de los menus. Selecciona canal anterior /
siguiente

9.VOL+ / VOL-: Navega a través de los menus. Aumenta o disminuye el
volumen.

10.RETURN / EXIT
11.SLOW

12. GOTO: Ir a una parte en concreto del archivo que se esta reprodu-
ciendo.

13. TECLADO NUMERICO. 0-9 (teclas numéricas): Para seleccionar un
canal directamente o para configuraciones.

14.AUDIO: Selecciona el idioma de audio o bien el modo audio.
15.SUBTITLE: Muestra los subtitulos, si estan disponibles.

16.MENU: Muestra el menu principal.

17.ANGLE: Muestra los diferentes angulos si estan disponibles (DVD).
18.ZOMM.

19.TV / RADIO: Para pasar del modo TV al modo radio.

20.STANDBY.
21.MUTE: Corta el sonido.

22.REV: Retroceso rapido durante la reproduccion.

23.FWD: Avance rapido durante la reproduccion.

24 SETUP
25.0K.
26.INFO

27.TITULO / TXT: Muestra teletexto.

28.PROGRAM
29. A-B

30. REPEAT
31. EPG

32. FAVORITOS

®

Conexiones
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Primera instalacion

- Después de efectuar las conexiones, encender el TV. Encender
el receptor. Si se trata de la primera instalacién o esta restaurando
los parametros, aparece el menu principal.

1 - Seleccionar Idioma OSD con las teclas < »

2 - Seleccionar Pais con las teclas <« » .

3 - Seleccionar Busqueda de canales y pulsar » o bien
OK para iniciar la busqueda automatica de canales.

4 - Una vez finalizada la busqueda de canales, el receptor
esta listo para visualizar canales.

Nota: en caso de que no aparezca dicha imagen debera
conmutar su TV para la conexion seleccionada, AV o
HDMI. La conexion HDMI no conmuta automaticamente el
TV. Sera necesario seleccionar dicha entrada a través del
mando a distancia del TV

Installation Guide

0SD Language
Country

Channel Search

@exr

4{ English

Australia

@ Confirm

o
ap
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Operaciones basicas

1 - Ajustes

Para acceder al menu, pulsar MENU, seleccionar
Programa y pulsar OK.
- Aparecen varias opciones. Seleccionar una opcién con
ProgranEt las teclas ¢ » y pulsar OK o bien » para ajustar.
£PG - Pulsar EXIT para salir del menu.
Sort
LCN 2 - Editar programas

Para editar preferencias (bloquear, saltar, favoritos,
mover, borrar) es necesario entrar en el menu Editar
Programa. Este menu necesita una contrasefia: 0000
@ Confim (por defecto)

Editar lista de favoritos

Para crear una lista de canales TV o radio favoritos:
- Seleccionar el canal y después pulsar el boton FAVORITO. Aparece una sefal al lado del nombre
del canal.
- Repetir la operacion para seleccionar mas canales.
- Para confirmar y salir, pulsar EXIT.
- Para deshabilitar los canales favoritos, pulsar el botén FAVORITO del mando.
- IMPORTANTE: para mover los canales de la lista es IMPRESCINDIBLE desactivar la opcion
LCN en el menu Programa.

Program

@ Return

Visualizar lista de favoritos

- Pulsar el boton FAVORITO. Aparece el menu Favoritos.
- Pulsar ~ v para seleccionar los canales favoritos.

- Pulsar OK para seleccionar el canal favorito.

Borrar un canal TV o radio
- Seleccionar el canal y pulsar el boton AZUL. Aparece un mensaje. Pulsar OK para borrar el canal.
- Repetir la operacion para seleccionar mas canales para borrar.

Saltar canales TV o radio

- Seleccionar el canal y pulsar el botén VERDE. Aparece un simbolo. El canal queda marcado.

- Para anular la eleccion pulsar el botén VERDE.

- Repetir la operacion para seleccionar mas canales para borrar.

- Para confirmar y salir del menu, pulsar EXIT.

- IMPORTANTE: para mover los canales de la lista es IMPRESCINDIBLE desactivar la opcion
LCN en el menu Programa.

Mover un canal TV o radio

- Seleccionar el programa y pulsar el botén ROJO. Aparece un simbolo de movimiento.
- Pulsar ~ v para mover el canal hacia la nueva posicion.

- Pulsar OK para confirmar la nueva posicion.

- Repetir las operaciones previas para mover mas canales.

- Pulsar EXIT para salir y guardar los cambios.

Bloquear canales
Para bloquear canales de TV o radio:
- Seleccionar el canal y pulsar el botén AMARILLO. Aparece un simbolo de bloqueo. El canal
ahora esta bloqueado.
- Repetir la misma operacion para bloquear mas canales.
- Para confirmar y salir del menu, pulsar EXIT.
- Pulsar el botén AMARILLO para desactivar el bloqueo.
- Para ver el canal bloqueado, es necesaria una contrasefia: 0000 (por defecto)
Fragramme Suide

3-EPG
Para acceder a la Guia Electronica de Programas, pulsar el
botén EPG del mando.
Para seleccionar los canales, utilizar las teclas « v . Si
hay mas de una pagina de informacion, pulsar el botén
AZUL para subir la pagina y el AMARILLO par bajar.
En esta ventana puede seleccionar el tipo de canal,
numero de canal, fecha de inicio, hora de inicio, hora de
finalizacion, repetir, modo vista.

Pulsar OK para confirmar el evento. Aparece la
ventana de lista de eventos.
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4 - Ordenar canales

Puede ordenar canales mediante los siguientes criterios:
LCN - Ordena los canales en orden ascendente.
Nombre - Ordena los canales en orden alfabético.
Servicio ID - Ordena los canales de acuerdo con el
emisor.

Onid - Ordena los canales segun ONID
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5 - LCN (Logical Channel Number)
Para ajustar esta opcion en ON o bien OFF. Para
Espaia, siempre debe estar desactivada.

6 - Configuracion video

NOTA: El aparato no soporta la salida video a través de HDMI
y EUROCONECTOR al mismo tiempo. Si la conexion HDMI
esta detectada, el EUROCONECTOR no mostrara imagenes.

Fragrm Owe  Time  fepest Shalas

: Exerbize
Chaneed Typs ™
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|
Para acceder al menu, pulsar MENU y seleccionar Imagen. El |
Chireed Name THEHTS

menu tiene opciones para ajustar la configuracion video.

- Pulsar a v para seleccionar una opcion

- Pulsar « » para ajustar la configuracion. - Pulsar EXIT
para salir del menu.

Slark ek L3I0
ftan T 1am

Ere 0

i

Formato de pantalla.
La pantalla puede ajustarse en:
4:3 PanScan, 4:3 LetterBox, 16:9 Pantalla completa, 4:3

Servicio técnico: soporte@metronic.com - 902 09 01 36
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Aspect Ratio
Resolution
TV Format
Video Output

Completo, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan o Auto para
obtener la maxima visibilidad para el TV. Si su TV tiene
menu de formato, éste tendra preferencia sobre el del
receptor TDT.

Frigmm Dme Time ‘ Fepest Sty
Everbdee
Chinrei Type TV
Therndtfic. 030
Chaveed Radve T HTS | .z
Start ZabelMinve LLLAROM R_e soluglon. .
Nuttny . 1403 B Si el video no aparece correctamente, es necesario
Eresine 00 ‘ ' B cambiar la configuracion. Existen varias opciones
epeat K g . .y
TP —— gy dependiendo de la resolucién soportada por el TV:
- 576i: para sistema PAL - 576P: para sistema PAL -
720P: para sistema NTSC o PAL - 1080i / 1080P: para

sistema NTSC o PAL.

Formato TV.
Si la imagen no aparece correctamente, es necesario
] cambiar la configuracion. Debe seleccionar la mas
Picture comun en su pais: NTSC (América) o PAL (Europa).

16:9 Wide Screen

10801 7 - Busqueda de canales

PAL Para acceder al menu, pulsar MENU vy seleccionar
Buscar canales. El menu tiene opciones para ajustar la
configuracion de canales.
- Seleccionar una opcién y pulsar ¢ » para ajustar una
configuracion
- Pulsar EXIT para salir del menu.

Auto Search
Manual Search
Country

Antenna Power

Busqueda automatica.

- Seleccionar Busqueda automatica y pulsar OK o »
para iniciar la busqueda de canales

Channel Search - Para cancelar la busqueda, pulsar EXIT.

Busqueda manual.
Al - Esta opcion instala canales manualmente sin cambiar la
lista de canales actual.

Seleccionar Busqueda manual y pulsar OK o ».
Aparece la pantalla de busqueda manual.
- Pulsar « » para seleccionar el canal de emision.

- Pulsar OK para iniciar la busqueda.

Auto Search
Manual Search
Country

Antenna Power

- Si el receptor encuentra canales, se afiadiran y se guardaran
al final de la lista. Si no encuentra canales, saldra del menu.

Channel Search

Australia
off

Pais. Manual Search

Frequency(MHz) 2125

- Seleccionar el pais de residencia.

Alimentacion antena.

Activar Alimentaciéon de antena si se ha conectado

una antena interior alimentada con 5V. Para antenas [EEENOUGIGE ™

exteriores, seleccionar la opcién Desactivada.
Quality

8 - Ajuste horario.

Para acceder al menu, pulsar MENU y seleccionar Hora.

El menu tiene opciones para ajustar la configuracion de

horario.

- Pulsar a v para seleccionar una opcion y pulsar < »

para ajustar una configuracion

- Pulsar EXIT para salir del menu.

Zona horaria

- Seleccionar Auto o bien Manual para ajustes GMT.

Pais

- Seleccionar el Pais cuando la opcion Zona horaria esta

en Auto

Time Offset

Country Region western Australia
Time Zone GMT +1

Sleep 3 Hour

Auto power OFF et (@) confirm
- Si esta opcion no esta activada, el auto-apagado no
funciona. Si esta opcion esta activada, aparece un
mensaje informativo y el receptor entrara en modo
standby si no se efectia ninguna manipulacién en el
receptor. El tiempo por defecto es de 3 horas. Pulsar el

botén standby para salir de esta opcion. 05D Language English
Subtitle Language English

. Audio Language English
9 - Opciones.

Para acceder al menu, pulsar MENU y seleccionar
Opciones. El menu tiene opciones para ajustar el idioma
OSD, idiomas subtitulos y audio.

- Seleccionar una opcidn y pulsar « » para ajustar una
configuracion

- Pulsar EXIT para salir del menu.

@ Return @ Confirm

Idioma OSD SVl
- Para seleccionar un idioma para los menus Multimedia
Idioma audio Photo Configure

Para seleccionar el idioma preferido para ver los
programas de TV. Si la seleccion de idioma no esta
disponible, se utilizara el idioma por defecto.
Idioma de subtitulos
- Para seleccionar el idioma para los subtitulos.
Audio digital
- Para seleccionar salida audio digital

Movie Configure

PVR Configure

Servicio técnico: soporte@metronic.com - 902 09 01 36
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- Modo de desfile: ajusta el tiempo de transiciéon de 0 a 59 segundos o aleatorio.

10 - Configuracion de sistema.

Multimedia
Photo Configure
Movie Configure

PVR Configure

@ Return @ Confirm

Multimeoia
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Para acceder al Menu, pulsar MENU y seleccionar Sistema. El
menu tiene opciones para realizar ajustes de sistema.

- Pulsar a v para seleccionar una opcion y pulsar <« »
para ajustar una configuracion

- Pulsar EXIT para salir del menu.

Control paterno

- Para restringir el acceso de menores a determinados
canales.

- Para bloquear el canal es necesario introducir la contrasefia
(por defecto, 0000)

Modificar la contraseia

- Para modificar la contrasefia, introducir en primer lugar
la contrasefa (por defecto, 0000).

- Introducir la nueva contrasefia.

- Para confirmar, introducir de nueva la nueva contrasefa.
- Cuando la contrasefia esta confirmada, pulsar EXIT para
salir del menu. En caso de no recordar la contrasena
nueva, introducir 4000

Restaurar parametros de fabrica

- En el menu principal, seleccionar Restore Factory
Default y pulsar OK o ». Introducir a continuacion la
contrasefia (por defecto, 0000). Esta opcion borra todos
los canales y configuraciones personalizadas.
Informacion

- Muestra el modelo, version de hardware y software.

11 - Menu USB.

Para acceder al menu, pulsar MENU y seleccionar USB con los
botones < »y pulsar OK.

- Este menu ofrece opciones para reproducir musica,
fotos y archivos multimedia.

- Soporta formatos AVI, MP3, WMA, JPEG , BMP y MTS.
- Soporta dispositivos USB con formato FAT32. No
soporta formatos NTPFS.

Multimedia

- Conectar un dispositivo USB.

- Seleccionar el archivo deseado con las teclas « » y confirmar
con OK. Si no hay dispositivo USB conectado, aparece el
mensaje «no se ha encontrardo dispositivo USB».
Configuracién foto

- Tiempo de desfile: ajusta el tiempo de desfile de fotos
de 1 a 8 segundos.

- Formato de pantalla:

- Mantener: reproduce foto en su aspecto original.

- Ajustar: reproduce foto en modo pantalla completa

Configuracién pelicula

- Tipografia para subtitulos:

- Pequena: muestra los subtitulos en tamafo pequefio - Normal: muestra los subtitulos en tamafo
normal. - Grande: muestra los subtitulos en tamafio grande.

- Fondo de subtitulos:

- Blanco: muestra los subtitulos en fondo blanco. - Transparente: muestra los subtitulos en fondo
transparente. - Gris: muestra los subtitulos en fondo gris.

- Amarillo/verde: muestra los subtitulos en fondo amarillo/verde.

- Color de subtitulos:

- Rojo: muestra los subtitulos en rojo.

- Azul: muestra los subtitulos en azul. -

- Verde: muestra los subtitulos en verde.

Nota: La compatibilidad no esta garantizada con todos los dispositivos de almacenamiento masivo
USB. Si el dispositivo contiene gran cantidad de datos, el sistema tardara mucho tiempo en leer
el contenido del dispositivo. Es posible que el sistema no reconozca algunos dispositivos USB.

Reproductor DVD

MENU
- Pulsar el botén SOURCE del mando. El aparato pasara &
a modo reproductor DVD.

- Pulsar SETUP en el mando. Aparece el menu SETUP.

- Con las teclas a v « », seleccionar el sub-menu
deseado y pulsar OK

- Pulsar « para volver al menu anterior.

- Para salir del menu SETUP, pulsar SETUP otra vez.

Menu idioma

- En el menu SETUP, seleccionar Idioma. Aparece el
submenu:

Idioma OSD: Para seleccionar el idioma del menu y de
las pantallas.

Subtitulos: Muestra los subtitulos si estan disponibles.
Subtitulos MPEG4 (opcional): Selecciona los diferentes
opciones de codificacion de subtitulos MPEG4

Audio: Selecciona el idioma del disco

DVD Menu: Muestra los idiomas de la pelicula.

Video setup: selecciona los ajustes video y muestra el
submenu video.

Formato de pantalla

NOTA: la imagen mostrada esté vinculada al formato de
grabacion del disco. Algunos discos no pueden mostrar
imagenes en el formato que seleccione. Si reproduce un

Servicio técnico: soporte@metronic.com
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disco grabado en 4:3 en un televisor a pantalla completa,
aparecen franjas negras a la izquierda y a la derecha.
Debe ajustar la pantalla dependiendo del tipo de TV que tenga.

Sistema TV
- Seleccionar el sistema de TV. Consultar el manual de
instrucciones del TV.

Salida video
- Seleccione el formato de salida video deseado. NOTA:
solo el reproductor DVD HDMI tiene la seleccién «HD».

Resolucion HD (opcional)

Después de ajustar la salida video a HD, puede
seleccionar la resolucién de salida HDMI.

Ajustes audio
- Seleccionar Audio en el menu SETUP, y mostrar el
submenu audio.

Salida digital (opcional)

- Ajustar la salida audio en el puerto coaxial para harmonizar
con el dispositivo audio (equipo HiFi, etc...) conectado al
- / reprouductor.

Off: Salida audio digital deshabilitada.

ﬂﬁ&EQ NEIEREE

PCM: Transmite sefial de 2 canales estéreo.

RAW: Transmite el audio original del DVD.

NOTA: Estos elementos son para reproductor con salida
coaxial.

®

&IEI

Muestreo (down sampling)
- Puede activar o desactivar esta funcion.

B

Il

Efectos sonido (opcional)
- Para seleccionar diferentes efectos cuando se reproduce musica.

Opciones
Seleccionar Opciones en el menu SETUP. Aparecen varias opciones

Control paternal

Ajusta el control paternal del reproductor. NOTA: se necesita contrasefia para acceder a estos ajustes.

Cambiar contraseina
Introducir 4 cifras y pulsar OK para confirmar. NOTA: en caso de olvidar la contrasefia, utilizar 0000
para desbloquear.

Ajustes varios

Esta opcién devuelve el aparato a los parametros de fabrica.

Salvapantallas (opcional)
Activa / desactiva el salvapantallas.

®

Reproductor MP3 / WMA / JPEG /| MPEG4

El disco MP3 / WMA / JPEG / MPEG4 tiene una estructura s
similar a la que aparece en las fotos.

Pulsar las teclas « +~ « » para seleccionar el directorio |
y pulsar OK para entrar en el subdirectorio. Pulsar |

_ usslembi-lorte- MM

para reproducir el track seleccionado. :
Para volver al menu superior, pulsar a v <« »para |
seleccionar el icono y pulsar OK. '

& 00a-Pasbie Miopw
| 3 005-Kopons w Wy

5 JPEG Preview
| & ossu2-Mow

Filtro |

- Para seleccionar las categorias de los archivos que

aparecen en el navegador.

| & os6-Houmbie cHait

Repetir
- Para cambiar entre los diferentes modos de repeticion.

» 00:00:06
¢ (068~ MP3

Modo
Selecciona entre diferentes modos de reproduccion:

- Normal: Modo mezcla desactivado

& Day Of Your Bel
@ Eagles-Hotel Ca
& paris Hitton -

- Mezcla: Modo mezcla activado. Reproduccion de los
tracks de forma aleatoria.

- Introduccion (musica): El track se reproduce durante 10 b
segundos y después salta al siguiente track.

- Modo editar: Activa el modo de reproduccion programada. Cuando se selecciona el modo,
pulsar « hacia el directorio y pulsar OK para seleccionar el track deseado y pulsar Ahadir para
programar el inicio de la reproduccion.
- Vista del programa: muestra el track.

- Vista navegador: muestra el directorio.

- Afnadir al programa: seleccione el track y pulsar Afadir al programa para afiadir el track al
directorio de reproduccion.

- Borrar programa: cuando esta completamente parado (pulsar STOP dos veces), seleccionar el
track, pulsar Borrar programa para borrar el track del directorio de reproduccion.

Servicio técnico: soporte@metronic.com - 902 09 01 36
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Reproductor PICTURE CD

El disco PICTURE CD tiene una estructura similar a la que «

aparece en las fotos.

Pulsar las teclas « v « »para seleccionar el directorio |||+
raiz y pulsar OK para entrar en el subdirectorio. Pulsar |1

Feng Jin/000.JPEG

a v < » para seleccionar el track deseado y pulsar OK para |/ 1 e

reproducir el track seleccionado. 1 000:
Para volver al menu superior, pulsar a v <« »para |
seleccionar el icono y pulsar OK. 1 o G
19 o
Rotacion de imagen 11 0007
En modo reproduccion de fotos, pulsar las teclas ! — —

a v « »para rotar la foto, pulsar el botén ANGLE para

cambiar el angulo de vista de la foto.

Solucién de problemas

Sintoma

No hay imagen.

Causa posible | Solucién(es) a intentar

No hay alimentacién. Conecte la unidad a la corriente.

Sin sefal

1 - Mala conexion del cable de antena. 1 - Conecte el cable de antena.
2 - Configuracion incorrecta 2 - Configurar correctamente

No hay sonido

1 - No hay conexion o es incorrecta 1 - Ajustar la orientacion de la antena.
2- Sonido en mute 2 - Desactivar mute
3 - Track incorrecto 3 - Probar otro track

Seiial débil

Comprobar las conexiones del cable, TV
y otros equipos conectados entre el TV y
el receptor o ajustar la antena

No hay sefial o la sefial es débil

El mando a distancia no funciona

Cambiar las pilas

Pilas gastadas Orientar el mando hacia el detector

El mando a distancia no funciona

Luz fluorescente intefiere con el mando a distancia Apagar la luz

El mando a distancia no funciona

Mando mal orientado Evitar obstaculos entre el mando y el

algunas veces receptor
N (e e, <6l samiils 1 - No hay conexién con el cable AV o es incorrecta 1 - Conectar el cable correctamente
Y imagen, 2 - El receptor esta en modo radio 2 - Pulsar TV/RADIO

La pantalla muestra ERROR

Verificar que el disco no esta rayado, dafiado o deformado

Verificar que el disco esta correctamente insertado

Verificar que el formato del disco es compatible con el reproductor.

Verificar que el disco no esta intentando reproducir un software del CD. En este caso, reiniciar el
aparato.

No aparece el disco

Verificar que ha colocado el disco en la bandeja
Verificar que el disco no esta colocado al revés

®

Asistencia y consejos
A pesar de nuestro esfuerzo en la concepcién de nuestros productos y realizacion de este manual, puede encontrarr dificul-

tades.

| I | [

No dude en llamarnos, le atenderemos como se merece:

de lunes a viernes de 9h a 12h / 14.30h a 17h al 902 09 01 36 o bien: soporte@metronic.com

Recuerde las informaciones siguientes ANTES DE LLAMAR :

* Modelo de receptor: Zapbox HD (476030)

Caracteristicas técnicas

item |

| parametros

sub item
. 170~230MHz

Tuner Frecuencia de entrada 470~860MHz.

Nivel de entrada RF -25 ~-82dBm

Ancho de banda 7y 8MHz

Modulacion QPSK, 16QAM, 64QAM

Formato decodificacion MPEG4 AVC/H.264 HP@L4 MPEG2 MP@ML.HL
Video Formato salida 576P , 720P, 1080i,1080p,4:3 y 16:9

Salida video HDMI, 2 euroconectores
Audio Formato decodificacion MPEG-1 (layer 1&2)

Salida audio Audio digital. S/PDIF
AR Voltage 100-240V ~50/60Hz

Potencia Max 8W

CERTIFICADO DE GARANTIA

Este aparato tiene una garantia legal de 2 afios piezas y mano de obra. En caso de averia, los
gastos de transporte ida son a cargo del cliente, los gastos de transporte de vuelta a su domicilio
son a nuestro cargo.
Quedan excluidos de esta garantia los dafios producidos debidos a la manipulacién del sintonizador
o mando a distancia, dafios fisicos producidos por liquidos corrosivos, manchas, etc.

También quedan excluidos dafios producidos por subidas de tension de la red eléctrica.

Para ser valido, el bono de Garantia legal debe ser debidamente rellenado y acompafado de la
factura o del ticket de caja.
Ref. del material : 476030
Fecha de compra:

Numero de serie:

Carretera de Sentmenat, 47 - 49
08213 Polinya (Barcelona)
soporte@metronic.com

www.metronic.com
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LER ATENCIOSAMENTE

O interior de seu terminal contém componentes submetidos a alta tensdo; ndo abra jamais o
aparelho, inclusive depois de desligado. Geralmente os aparelhos audio-video ndo estdo conectados a
terra, pode notar descargas elétricas (ndo perigosas) tocando dois aparelhos simultaneamente (ou bem um
aparelho e o cabo de antena). Aconselhamos-lhe conectar os aparelhos a rede depois de efetuarr todas as
conexoes.

Para limpar seu terminal ou seu comando, nao utilizar solvente nem detergente. E suficiente com
um pano suave ligeiramente humedecido para limpar o pé.

Conforme as obrigacdes referidas na norma EM 60065, preste atendimento sobre os elementes
de seguranca seguintes. Nao obstruir as aberturas de ventilagdo com objetos (papéis, revistas, panos, etc).
Deixar uma distancia minima de 5¢cm ao redor do aparelho para segurar uma ventilagéo suficiente. Nao situar
sobre o aparelho ou cerca deste, fontes de calor (velas, etc.) Ndo expor o aparelho a salpilcos de agua ou
qualquer outro liquido. Nao situar o aparelho cerca de recipientes com liquido. Deixar o plugue num lugar
acessivel para ser usado como dispositivo de desconexao.

O comando precisa 2 pilhas 3V / CR2025. Respeitar a polaridade indicada no compartimento.
Por respeito do médio ambiente e a lei, ndo depositar as pilhas usadas com o lixo urbano. Deposita-las nos
recipientes especiais nos pontos de venda.

Conforme com a norma EM 60065, pedimos-lhe atengéo a respeito dos elementos de seguranga seguintes:
Nao obstruir as aberturas de ventilagdo com objectos como: jornais, panos, etc. Deixar uma distancia minima
de 5cm ao redor do aparelho para uma ventilagdo suficiente. Nao situar o aparelho perto de chamas. Nao
expor o aparelho a salpilcos de agua nem perto de recipientes com liquidos. O plugue deve estar num lugar
acessivel. Por respeito ao meio ambiente e a lei, ndo atirar as pilhas usadas com o lixo urbano. Entrega-las
num centro de reciclagem

de conter substancias perigosas que podem prejudicar a saide e o médio ambiente. Exija a recolha destes aparelhos pelo seu

Este logotipo significa que ndo deve atirar os aparelhos avariados ou ja usados com o lixo urbano. Estes aparelhos sdo susceptiveis
distribuidor ou bem utilize os meios de recolha seletiva que estao a sua disposi¢do na sua localidade

|
INDICE

1 Descricdo 03 Leitor DVD 07
2 Descrigao do comando 04 Leitor MP3 / WMA / JPEG / MPEG4 08
3 Ligagdes 04 Leitor PICTURE CD 09
4 Primeira instalagcao 04 Solugéo de problemas 09
5 Operagdes basicas 05 Caracteristicas técnicas 09

Ajustes 05

Editar programas 05

EPG 05

Ordenar canais 05

LCN 05

Configuragdo video 05

Busca de canais 06

Ajuste horario 06

Opgodes 06

Configuracéo de sistema 07

Menu USB 07

®
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Painel frontal

3 456

78

. COMPARTIMENTO PARA DISCOS

. SENSOR IR: recebe o sinal desde o comando a distancia
. BOTAO ABRIR / FECHAR

. BOTAO REPRODUZIR / PAUSA

. BOTAO PARAR

. DISPLAY INDICADOR

. TOMADA USB

.BOTAO ACENDER / APAGAR

Painel traseiro

¢
i TI00000000
1 J)|\(nnnnooonon

. ANT: para conectar a antena exterior.

. TVIVCR: para conectar a outro sistema video.

. SAIDA HDMI: para conectar a um dispositivo com tomada HDMI.
. Euroconector TV: para conectar a tomada euroconector do TV.
. Ligacao para alimentacao elétrica

Instalagao das pilhas

1.

Abrir a tampa

2. Colocar as pilhas (2xAAA) respeitando a polaridade indicada no interior do compartimento.
3. Fechar a tampa

Utilizagdo do comando
Para utilizar o comando, orienta-lo para o frontal do receptor. O comando tem um alcance de até 7
metros desde o receptor e um angulo de até 60°
Nao tampar o sensor infravermelho.

30° 30°
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EPG  FAVORITE TV/RADIO ZOOM
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SOURCE
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RETURN/EXIT
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PROGRAM TITLE/TTX AUDIO SUBTITLE
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1.P/N

2.ABRIR / FECHAR

3.PLAY / PAUSA: Reprodugéo / pausa

4.PREV.: Reprodugéao do track anterior.
5.STOP: Detém a reprodugéo.

6.NEXT: Reprodugéo do track seguinte.
7.SOURCE: Seleciona a fonte

8.CH+ / CH-: Navega através dos menus. Seleciona canal anterior /
seguinte

9.VOL+ / VOL-: Navega através dos menus. Aumenta ou diminui o
volume.

10.RETURN / EXIT
11.SLOW

12. GOTO: Ir a uma parte em concreto do arquivo que se esta repro-
duzindo.

13. TECLADO NUMERICO. 0-9 (teclas numéricas): Para selecionar um
canal diretamente ou para configuragoes.

14.AUDIO: Seleciona o idioma de audio ou bem o modo audio.
15.SUBTITLE: Mostra os subtitulos, se estdo disponiveis.

16.MENU: Mostra o menu principal.

17.ANGLE: Mostra os diferentes angulos se estao disponiveis (DVD).
18.ZO0M.

19.TV / RADIO: Para passar do modo TV ao modo radio.

20.STANDBY.

21.MUTE: Corta o som.

22.REV: Retrocesso rapido durante a reprodugao.

23.FWD: Avanco rapido durante a reproducgao.

24 SETUP
25.0K.
26.INFO

27.TITULO / TXT: Mostra teletexto.

28.PROGRAM
29. A-B

30. REPEAT
31. EPG

32. FAVORITOS

®

Conexoes

il | =

HOMI

e
0) el & DI
O ) [L0I000T110)

Primeira instalagao

- Depois de efetuarr as conexdes, acender o TV. Acender o
receptor. Se se trata da primeira instalagao ou esta restaurando
0s parametros, aparece o0 menu principal.

1 - Selecionar Idioma OSD com as teclas < »

2 - Selecionar Pais com as teclas « ».

3 - Selecionar Busca de canais e carregar » ou bem OK
para iniciar a busca automatica de canais.

4 - Uma vez finalizada a busca de canais, o receptor esta
pronto para visualizar canais.

Nota: em caso que nido aparega dita imagem devera
comutar sua TV para a conexao selecionada, AV ou HDMI.
A conexdo HDMI ndo comuta automaticamente o TV. Sera
necessario selecionar dita entrada através do comando a
distancia do TV

Installation Guide

0SD Language

Country

Channel Search

@exr

4 English

Australia

@ Confirm

o
ap
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Operagoes basicas

1 - Ajustes

Para aceder ao menu, carregar MENU, selecionar
Programa e carregar OK.
- Aparecem varias opgdes. Selecionar uma opgao com as
teclas <« » e carregar OK ou bem » para ajustar.
- Carregar EXIT para sair do menu.

Program

Programme Edit
EPG
Sort
LCN 2 - Editar programas

Para editar preferéncias (bloquear, saltar, favoritos,
mover, apagar) é necessario entrar no menu Editar
Programa. Este menu precisa uma contra-senha: 0000

(por defeito)

@ Return @ Confirm

k=
<

Editar favoritos

Para criar uma lista de canais TV ou radio favoritos:

- Selecionar o canal e depois carregar o botdo FAVORITO. Aparece um sinal ao lado do nome do
canal.

- Repetir a operagao para selecionar mais canais.

- Para confirmar e sair, carregar EXIT.

- Para desabilitar os canais favoritos, carregar o botdo FAVORITO do comando.

- IMPORTANTE: para mover os canais da lista é IMPRESCINDIVEL desativar a opgdo LCN
no menu Programa.

Visualizar lista de favoritos

- Carregar o botdo FAVORITO. Aparece o menu Favoritos.
- Carregar a ¥ para selecionar os canais favoritos.

- Carregar OK para selecionar o canal favorito.

Apagar um canal TV ou radio

- Selecionar o canal e carregar o botdo AZUL. Aparece uma mensagem. Carregar OK para apagar
o canal.

- Repetir a operagao para selecionar mais canais para apagar.

Saltar canais TV ou radio

- Selecionar o canal e carregar o botdo VERDE. Aparece um simbolo. O canal fica marcado.

- Para anular a eleigao carregar o botdao VERDE.

- Repetir a operagao para selecionar mais canais para apagar.

- Para confirmar e sair do menu, Carregar EXIT.

- IMPORTANTE: para mover os canais da lista é IMPRESCINDIVEL desativar a opgdo LCN
no menu Programa.

Mover um canal TV ou radio

- Selecionar o programa e carregar o botdo VERMELHO. Aparece um simbolo de movimento.
- Carregar a v para mover o canal para a nova posi¢ao.

- Carregar OK para confirmar a nova posigéo.

- Repetir as operagbes prévias para mover mais canais.

- Carregar EXIT para sair e guardar as mudancas.

Bloquear canais
Para bloquear canais de TV ou radio:
- Selecionar o canal e carregar o botdo AMARELO. Aparece um simbolo de bloqueio. O canal
agora esta bloqueado.
- Repetir a mesma operagéo para bloquear mais canais.
- Para confirmar e sair do menu, Carregar EXIT.
- Carregar o botdo AMARELO para desativar o bloqueio.
- Para ver o canal bloqueado, é necessaria uma contra-senha: 0000 (por defecto)
Fragrame Gude

3-EPG
Para aceder a Guia Eletrénica de Programas, carregar o
botdo EPG do comando.
Para selecionar os canais, utilizar as teclas a v . Se ha
mais de uma pagina de informagéo, carregar o botédo
AZUL para subir a pagina e o AMARELO par baixar.
Nesta janela pode selecionar o tipo de canal, nimero de
canal, data de inicio, hora de inicio, hora de finalizagao,
repetir, modo vista. |
- Carregar OK para confirmar o evento. Aparece a janela | : L = o

. b Domeew @hpw § 3
de lista de eventos. : o

SN R R 200 BN

g
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4 - Ordenar canais

Pode ordenar canais mediante os seguintes critérios:
LCN - Ordena os canais em ordem ascendente.

Nome - Ordena os canais em ordem alfabética.
Servigo IDE - Ordena os canais de acordo com o
emissor.

Onid - Ordena os canais segundo ONID

= Time  Fepest Shilks

Everbire

mm

Stant Trv
Ert Time

5 - LCN (Logical Channel Number)
Para ajustar esta opgdo em ON ou bem OFF.

6 - Configuragao video

NOTA: O aparelho n&o suporta a saida video através de HDMI
e EUROCONECTOR ao mesmo tempo. Se a conexao HDMI
esta detectada, o EUROCONECTOR n&o mostrara imagens.

Fragrem

[
Evertige

Para aceder ao menu, carregar MENU e selecionar
Imagem. O menu tem opg¢des para ajustar a configuragéo
video.

- Carregar - v para selecionar uma opgao

- Carregar < » para ajustar a configuragao.

- Carregar EXIT para sair do menu.

Chaneed Type
Charned o,
tharedd fane
St St piny |
LR

Formato de ecra.

O ecra pode ajustar-se em:

4:3 PanScan, 4:3 LetterBox, 16:9 Ecrd completo, 4:3
Completo, 16:9 Pillar Box, 16:9 PanScan ou Auto para obter a maxima visibilidade para o TV. Se
seu TV tem menu de formato, este tera preferéncia sobre o do receptor TDT.

Servigo técnico: soporte@metronic.com - +0034 902 09 01 36
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Evert Fragnn

Exertdie
Channet Type TV
Iharedfn,. 0
Chinesd am T HTS
ST T v I b T
Stk s 1o
Ere T nm

Picture

Aspect Ratio 16:9 Wide Screen

Resolution 10801
TV Format PAL
Video Output CVBS

Channel Search
Auto Search
Manual Search
Country Australia
Antenna Power off

@ Return @ Confirm

Channel Search

Auto Search
Manual Search
Country Australia

Antenna Power off

@ Return @ Confirm

Resolugao.

Se o video ndo aparece corretamente, é necessario
mudar a configuragdo. Existem varias opgoes
dependendo da resolugao suportada pelo TV:

- 576i: para sistema PAL - 576P: para sistema PAL -
720P: para sistema NTSC ou PAL - 1080i / 1080P: para
sistema NTSC ou PAL.

Formato TV.

Se a imagem nao aparece corretamente, € necessario
mudar a configuragdo. Deve selecionar a mais comum
em seu pais: NTSC (América) ou PAL (Europa).

7 - Busca de canais

Para aceder ao menu, carregar MENU e selecionar
Procurar canais. O menu tem opgdes para ajustar a
configuragéo de canais.

- Selecionar uma opgdo e carregar ¢« » para ajustar
uma configuragao

- Carregar EXIT para sair do menu.

Busca automatica.

- Selecionar Busca automatica e carregar OK ou »
para iniciar a busca de canais

- Para cancelar a busca, carregar EXIT.

Busca manual.
- Esta opgéo instala canais manualmente sem mudar a
lista de canais atual.

Selecionar Busca manual e carregar OK ou ».
Aparece o ecra de busca manual.
- Carregar 4 » para selecionar o canal de emissao.
- Carregar OK para iniciar a busca.
- Se o receptor encontrar canais, se adicionardo e se
guardaréo ao final da lista. Se ndo encontrar canais,
saira do menu.

Pais.

- Selecionar o pais de residéncia.

Alimentagao antena.
Ativar Alimentagdo de antena se se conectou a uma
antena interior alimentada com 5V. Para antenas
exteriores, selecionar a opgao Desativada.

8 - Ajuste horario.

Para aceder ao menu, carregar MENU e selecionar
Hora. O menu tem opgdes para ajustar a configuragéo

de horario.

- Carregar a v para selecionar uma opgéo e Carregar
< » para ajustar uma configuracéo

- Carregar EXIT para sair do menu.

Zona horaria
- Selecionar Auto ou bem Manual para ajustes GMT.

Pais

- Selecionar o Pais quando a opgdo Zona horaria esta

em Auto

Auto power OFF

- Se esta opgdo ndo esta ativada, o auto-apagado nao
funciona. Se esta opgdo esta ativada, aparece uma
mensagem informativa e o receptor entrara em modo
standby se ndo se efetuar nenhuma manipulagdo no
receptor. O tempo por defeito € de 3 horas. Carregar no
botédo standby para sair desta opgao.

9 - Opgoes.

Para aceder ao menu, carregar MENU e selecionar
Opgodes. O menu tem opgdes para ajustar o idioma OSD,

idiomas subtitulos e audio.

- Selecionar uma opgéo e carregar ¢ » para ajustar uma

configuragéo

- Carregar EXIT para sair do menu.

Idioma OSD

- Para selecionar um idioma para os menus

Idioma audio

- Para selecionar o idioma preferido para ver os programas
de TV. Se a selegdo de idioma ndo esta disponivel, se

utilizara o idioma por defeito.
Idioma de subtitulos

- Para selecionar o idioma para os subtitulos.

Audio digital

- Para selecionar saida audio digital

Manual Search

Frequency(MHz)
Bandwidth:

Quality

™

Time Offset Auto
Country Region
Time Zone GMT +1
Sleep 3 Hour

western Australia

0SD Language English
Subtitle Language English
Audio Language English

SYSTEM

Multimedia
Photo Configure
Movie Configure

PVR Configure

@ Return @ Confirm
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Multimedia
Photo Configure
Movie Configure

PVR Configure

@ Return @ Confirm

Multimecia

Maovie

7

g dun

10 - Configuracao de sistema.

Para aceder ao Menu, Carregar MENU e selecionar Sistema. O
menu tem opgdes para realizar ajustes de sistema.

- Carregar 4 v para selecionar uma opgao e carregar < » para
ajustar uma configuragdo

- Carregar EXIT para sair do menu.

Controle paterno

- Para restringir o acesso de menores a determinados
canais.

- Para bloquear o canal é necessario introduzir a contra-
senha (por defeito, 0000)

Modificar a contra-senha

- Para modificar a contra-senha, introduzir em primeiro
lugar a contra-senha (por defeito, 0000).

- Introduzir a nova contra-senha.

- Para confirmar, introduzir de nova a nova contra-senha.
- Quando a contra-senha esta confirmada, carregar EXIT
para sair do menu. Em caso de nao recordar a contra-
senha nova, introduzir 4000

Restaurar parametros de fabrica

- No menu principal, selecionar Restaurar parametros
de fabrica e carregar OK ou » . Introduzir a seguir a
contra-senha (por defeito, 0000). Esta opcdo apaga
todos os canais e configuragbes personalizadas.
Informacao

- Mostra o modelo, versdo de hardware e software.

11 - Menu USB.
Para aceder ao menu, carregar MENU e selecionar USB com os
botbes « » e carregar OK.

- Este menu oferece opgdes para reproduzir musica, fotos e SU_bme“U3 . o
arquivos multimidia. :dlloma OSD: Para selecionar o idioma do menu e das X
elas.

- Suporta formatos AVI, MP3, WMA, JPEG , BMP e MTS.

- Suporta dispositivos USB com formato FAT32. Nao suporta
formatos NTFS

Multimidia

- Conectar um dispositivo USB.

- Selecionar o arquivo desejado com as teclas « »e
confirmar com OK. Se n&o ha dispositivo USB conectado,
aparece a mensagem «ndo se encontrou dispositivo
USB».

Configuracéao foto

- Tempo de desfile: ajusta o tempo de desfile de fotos

de 1 a 8 segundos.

- Modo de desfile: ajusta o tempo de transigéo de 0 a 59 segundos ou aleatdrio.

- Formato de ecra:

- Manter: reproduz foto em seu aspecto original.

- Ajustar: reproduz foto em modo ecra completo.

Configuragao pelicula

- Tipografia para subtitulos:

- Pequena: mostra os subtitulos em tamanho pequeno - Normal: mostra os subtitulos em tamanho
normal. - Grande: mostra os subtitulos em tamanho grande.

- Fundo de subtitulos:

- Branco: mostra os subtitulos em fundo branco. - Transparente: mostra os subtitulos em fundo
transparente. - Cinza: mostra os subtitulos em fundo cinza.

- Amarelo/verde: mostra os subtitulos em fundo amarelo/verde.

- Color de subtitulos:

- Vermelho: mostra os subtitulos em vermelho.

- Azul: mostra os subtitulos em azul.

- Verde: mostra os subtitulos em verde.
Nota: A compatibilidade ndo esta garantida com todos os dispositivos de armazenamento em massa USB.
Se o dispositivo contém grande quantidade de dados, o sistema demorara muito tempo em ler o contetido do

dispositivo. E possivel que o sistema ndo reconhega alguns dispositivos USB.

Leitor DVD

MENU

- Carregar o botdo SOURCE do comando. O aparelho
passara a modo Leitor DVD.

- Carregar SETUP no comando. Aparece o menu SETUP.
-Comasteclas ~ v « », selecionar o sub-menu desejado
e carregar OK

- Carregar ¢ para voltar ao menu anterior.

- Para sair do menu SETUP, carregar SETUP outra vez

Menu idioma
No menu SETUP, selecionar Idioma. Aparece o

Subtitulos: Mostra os subtitulos se estédo disponiveis.
Subtitulos MPEG4 (opcional): Seleciona os diferentes
opgdes de codificagdo de subtitulos MPEG4.

Audio: Seleciona o idioma do disco

DVD Menu: Mostra os idiomas da pelicula.

Video setup: seleciona os ajustes video e mostra o
submenu video.

Formato de ecra

NOTA: a imagem mostrada estd vinculada ao formato
de gravagao do disco. Alguns discos ndo podem mostrar
imagens no formato que selecionou.

‘ﬂ‘@‘&‘ﬂ‘@ F‘Eﬂ?[&p_ G*\\
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a imagem mostrada esta vinculada ao formato de
gravacao do disco. Alguns discos ndo podem mostrar
imagens no formato que selecionou.

Sistema TV
- Selecionar o sistema de TV. Conferir o manual de
instrugbes do TV.

Saida video
- Selecionou o formato de saida video desejado. NOTA:
s6 o leitor DVD HDMI tem a selegao «HD».

LN (BT

Resolucado HD (opcional)
- Depois de ajustar a saida video a HD, pode selecionar a
resolugdo de saida HDMI.

Ajustes audio
- Selecionar Audio no menu SETUP, e mostrar o submenu
audio.

Saida digital (opcional)

- Ajustar a saida audio na porta coaxial para harmonizar
com o dispositivo audio (equipe HiFi, etc...) conectado ao
. J leitor.

Off: Saida audio digital desabilitada.

PCM: Transmite sinal de 2 canais estéreo.

RAW: Transmite o audio original do DVD.

NOTA: Estes elementos sdo para Leitor com saida coaxial.

AN RR LG

®

&[E['

Amostragem (down sampling)
- Pode ativar ou desativar esta fungéo.

B

Il

Efeitos som (opcional)
- Para seleccionar diferentes efeitos quando se reproduz musica.

Opcgoes
Selecionar Opgdes no menu SETUP. Aparecem varias
opgdes

Controle paternal
Ajusta o controle paternal do leitor. NOTA: precisa-se contra-senha para aceder a estes ajustes.

Mudar contra-senha
Introduzir 4 digitos e carregar OK para confirmar. NOTA: em caso de esquecer a contra-senha,
utilizar 0000 para desbloquear.

Ajustes varios
Esta opcao devolve o aparelho aos parametros de fabrica.

Salva-ecra (opcional)
desativa o protetor salva-ecra.

®

Leitor MP3 / WMA / JPEG /| MPEG4

O disco MP3 / WMA / JPEG / MPEG4 tem uma estrutura s
similar a que aparece nas fotos.

Carregar as teclas « v < » para selecionar o diretério |
e carregar OK para entrar no subdirectorio. Carregar |

_ Musslem®iidecia P

para reproduzir o track selecionado. 5
Para voltar ao menu superior, carregar « v < » para
selecionar o icone e carregar OK. | & 00s-Kopons w Ly

; JPEG Preview
| & ossu2-Mow

Filtro ,

- Para selecionar as categorias dos arquivos que aparecem

no navegador.

| & os6-Houmbie cHait

Repetir

- Para mudar entre os diferentes modos de repetigéo. 4 : e

Modo
Seleciona entre diferentes modos de reprodugéo:

- Normal: Modo mistura desativado

& Day Of Your Bel
@ Eagles-Hotel Ca
& paris iton-
& TWINS « avees

- Mistura: Modo mistura ativado. Reproducao dos tracks de Music Playing

forma aleatoria.

- Introdugédo (musica): O track se reproduz durante 10 Ak
segundos e depois salta ao seguinte track.

- Modo editar: Ativa o modo de reprodug¢éo programada. Quando se seleciona o modo, carregar
< para o diretério e carregar OK para selecionar o track desejado e carregar Adicionar para
programar o inicio da reprodugéo.

- Vista do programa: mostra o track.

- Vista navegador: mostra o diretorio.

- Adicionar ao programa: selecionou o track e carregar Adicionar ao programa para adicionar o
track ao diretorio de reprodugéo.

- Apagar programa: quando esta completamente parado (carregar STOP duas vezes), selecionar
o track, carregar Apagar programa para apagar o track do diretério de reprodugao.

@
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Leitor PICTURE CD

O disco PICTURE CD tem uma estrutura similar a que s
aparece nas fotos.
Carregar as teclas « v « »para selecionar o diretério

)

raiz e carregar OK para entrar no subdirectorio. Carregar ' {10

a v « »para selecionar o track desejado e carregar OK
para reproduzir o track selecionado.

Para voltar ao menu superior, carregar a v < » para
selecionar o icone e carregar OK.

Rotagao de imagem

o

) 2

AL

) @

) 2

|

Feng Jin/000.JPEG

Em modo reprodugdo de fotos, carregar as teclas |

a ¥ < »para rotar a foto, carregar o botdo ANGLE para
mudar o angulo de vista da foto.

Solugéo de problemas

Sintoma | Causa possivel

N&o ha imagem. N&o ha alimentacdo.

Solugao(es) a tentar

Conecte a unidade a corrente.

Sem sinal 1 - M4 conexao do cabo de antena. 1 - Conecte o cabo de antena.
2 - Configurag&o incorreta 2 - Configurar corretamente
1 - Nao ha conexdo ou é incorreta 1 - Ajustar a orientagdo da antena.
Nao ha som 2- Som em mute 2 - Desativar mute
3 - Track incorreto 3 - Provar outro track
Comprovar as conexdes do cabo, TV e
Sinal débil Nao ha sinal ou o sinal é débil outras equipes conectadas entre o TV e o

receptor ou ajustar a antena

O comando a distancia nédo

funciona Pilhas gastas

Mudar as pilhas
Orientar o comando para o detector

O comando a distancia ndo
funciona

Luz fluorescente intefiere com o comando a
distancia

Apagar a luz

O comando a distancia ndo
funciona algumas vezes

Comando mal orientado

Evitar obstaculos entre o comando e o
receptor

Nao ha imagem, s6 som

1 - Nao ha conex&o com o cabo AV ou é incorreta

2 - O receptor estd em modo radio

1 - Conectar o cabo corretamente
2 - Carregar TV/RADIO

O ecra mostra ERRO

Verificar que o disco nédo esta riscado, danificado ou deformado

Verificar que o disco esta corretamente inserido
Verificar que o formato do disco é compativel com o Leitor.

Verificar que o disco ndo esta tentando reproduzir um software do CD. Neste caso, reiniciar o

aparelho.

N&o aparece o disco

Verificar que colocou o disco na bandeja

Verificar que o disco ndo esta colocado ao contrario

®

Caracteristicas técnicas il

item sub item parametros
Tuner Frequéncia de entrada 170~230MHz
470~860MHz.
Nivel de entrada RF -25 ~-82dBm
Largura de banda 7 e 8MHz
Modulagéo QPSK, 16QAM, 64QAM
Video Formato decodificagédo MPEG4 AVC/H.264 HP@L4 MPEG2 MP@ML.HL
Saida audio 576P , 720P, 1080i,1080p,4:3 e 16:9
Porta de saida HDMI, 2 euroconectores
Audio Formato decodificagdo MPEG-1 (layer 1&2)
Saida audio Audio digital. S/PDIF
Alimentagéo Voltagem 100-240V ~50/60Hz
Poténcia Max 8W

Assisténcia e conselhos

Apesar de nosso esforgo na concepgéo de nossos produtos e realizacdo deste manual, pode encontrarr dificuldades.

Nao duvide em contatar, Ihe atenderemos como se merece: de segunda a sexta de 9h a 12h / 14.30h a 17h al 902 09 01 36
o bien: soporte@metronic.com
* Modelo de receptor: 476030

NOSSO cargo.

ticket de caixa.

METRONIC

CERTIFICADO DE GARANTIA

Ref. do material : 476030

O receptor tem uma garantia legal de 2 anos pecas e mao de obra. Em caso de avaria, os gastos
de transporte ida sdo a cargo do cliente, os gastos de transporte de volta a seu domicilio séo a

Ficam excluidos desta garantia os danos produzidos devidos a manipulagdo do sintonizador ou
comando a distancia, danos fisicos produzidos por liquidos corrosivos, manchas, etc.

Também ficam excluidos danos produzidos por subidas de tensdo da rede elétrica.Para ser valido,
o certificado de Garantia legal deve ser devidamente preenchido e acompanhado da factura ou do

Data de compra:
Numero de serie:

Carretera de Sentmenat, 47 - 49
08213 Polinya (Barcelona)
soporte@metronic.com
www.metronic.com
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METRONIC BENELOM

METRONIC IBERICA

METRONIC ITALIA

FRANCE Assistance technique : 0892 350 315
Prix d'appel 0,34€ TTC / min depuis un poste fixe

BENELUX +32 (0)4 264 86 68

METRONIC ITALIA 02 94 94 36 91

METRONIC IBERICA

Servicio técnico: 902 09 01 36 - soporte@metronic.com

i

producto fabricado en Asia - produto fabricado em Asia
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